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Tervetuloa Electroluxiin! Kiitos, etta olet valinnut taman laitteen.

Saadaksesi kayttoon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita seka huolto- ja
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www.electrolux.com/support

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttoa. Valmistaja ei ota vastuuta
henkilbvahingoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat
virheellisesta asennuksesta tai kaytdsta. Sailyta ohjeita aina
varmassa ja helppopaasyisessa paikassa tulevia
kayttokertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkildiden turvallisuus

« 8-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset seka henkil6t, joilla on
fyysisia, aisteihin liittyvid tai henkisia rajoitteita tai
puutteellinen kokemus tai tuntemus, voivat kayttaa tata
laitetta vain, jos heita valvotaan tai ohjataan laitteen
turvallisessa kaytossa ja jos he ymmartavat kayttoon
liittyvat vaarat. 3-8-vuotiaat lapset ja erittain vakavasti
likuntarajoitteiset henkilot saavat tayttaa ja tyhjentaa
laitteen, jos heitd on ohjattu asianmukaisesti. Alle 3-vuotiaat
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lapset tulee pitaa kaukana laitteesta, ellei heita valvota
jatkuvasti.

Lapsia on valvottava, jotta he eivat ryhdy leikkimaan
laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa siihen
kohdistuvia kayttajan huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.
Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa ja
havittdd asianmukaisesti.

1.2 Yleinen turvallisuus

Tama laite on tarkoitettu ainoastaan ruokien ja juomien

sailytykseen.

Tama laite on tarkoitettu yhden kotitalouden kayttoon

sisatiloissa.

Tata laitetta voidaan kayttaa toimistoissa, hotellihuoneissa,

aamiaismajoituspaikoissa, maatilamajoituspaikoissa ja

muissa samantyyppisissa majoitustiloissa, joissa kyseinen

kayttd ei ylitd (keskimaaraisia) kotitalouskaytdn tasoja.

Noudata seuraavia ohjeita elintarvikkeiden pilaantumisen

valttamiseksi:

— valta pitamasta ovea pitkaan auki

— elintarvikkeisiin kosketuksissa olevat pinnat ja
tyhjennysjarjestelmat tulee puhdistaa saanndllisesti

— sailyta raakaa lihaa ja kalaa asianmukaisissa astioissa
jaakaapissa, jotta se ei paasisi kosketuksiin tai ettei siita
valuisi nestettd muihin elintarvikkeisiin.

VAROITUS: Pida kalusteeseen asennetun laitteen

syvennyksen tai kalustekaapin ilmanvaihtoaukot esteista

vapaina. )

VAROITUS: Ala kaytad muita kuin valmistajan suosittelemia

mekaanisia laitteita tai muita valineita sulattamisen

nopeuttamiseksi.

VAROITUS: Ala vaurioita jaghdytyspiiria.

VAROITUS: Ala kaytad muita kuin valmistajan suosittelemia

sahkolaitteita ruoan sailytysosastoissa.

Ala kayta vesisuihketta ja hoyrya laitteen puhdistamiseen.

SUOMI
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 Puhdista laite kostealla pehmealla liinalla. Kayta ainoastaan
neutraaleja pesuaineita. Ala kayta hankaavia tuotteita,
hankaavia sienia, liuotteita tai metalliesineita.

 Jos laite on pitkaan tyhja, sammuta, sulata, puhdista ja
kuivaa laite ja jata sen ovi auki, jotta hometta ei synny
laitteen sisalle.

« Ala sailyta tassa laitteessa rajahtavia aineita, kuten
syttyvien ponneaineiden aerosolipulloja.

* Jos virtajohto vaurioituu, sen saa sahkovaaran valttamiseksi
vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaava
ammattitaitoinen henkild.

2. TURVALLISUUSOHJEET
2.1 Asennus - Taté laitetta ei saa asentaa liian kosteisiin
tai kylmiin ymparistoihin.
/\ VAROITUS! « Kun siirrat laitetta, nosta sité sen
. o etureunasta, jotta lattia ei naarmuuntuisi.
Laitteen asennuksen ja liitannat saa « Laite sisaltda pussin kuivausainetta. Sita
suorittaa vain ammattitaitoinen henkilo. ei ole tarkoitettu leikkikaluksi. Sit4 ei ole

Poista kaikki pakkausmateriaalit.
Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai
kayttaa.

Al3 kayta laitetta ennen kuin se on
asennettu turvallisesti kalusteeseen.
Noudata koneen mukana toimitettuja
asennusohjeita.

Siirra laitetta aina varoen, silld se on
raskas. Kayta aina suojakasineita ja
suojaavia jalkineita.

Varmista, etté laitteen ymparilld on hyva
ilmankierto.

Odota vahintdan 4 tuntia ennen laitteen
kytkemista sahkdverkkoon ensimmaisen
asennuksen tai oven avautumissuunnan
vaihtamisen jalkeen. Tana aikana 0ljy ehtii
virrata takaisin laitteen kompressoriin.
Irrota pistoke sahkdverkosta aina ennen
laitteen kasittelya (esim. oven
avautumissuunnan vaihtamista).

Laitetta ei saa asentaa lampdpattereiden
tai liesien, uunien tai keittotasojen lahelle,
ellei asennusohjeissa toisin mainita.
Suojaa laite vesisateelta.

Al& asenna laitetta suoraan
auringonvaloon.
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tarkoitettu syotavaksi. Havita se
valittdmasti.

2.2 Sahkokytkenta

/\ VAROITUS!
Tulipalon ja séahkdiskun vaara.

/\ VAROITUS!

Varmista laitteen sijoittamisen
yhteydessa, ettei virtajohto ole jaanyt
puristuksiin tai ole vaurioitunut.

/\ VAROITUS!

Ala k&ytad monipistokesovittimia ja
jatkojohtoja.

« Laite on kytkettdva maadoitettuun
pistorasiaan.

» Varmista, etta arvokilvessa olevat
parametrit ovat verkkovirtalahteen
sahkoarvojen mukaisia.

« Kytke pistoke maadoitettuun pistorasiaan.

« Al& vahingoita sdhkdkomponentteja (esim.
verkkopistoketta, verkkojohtoa,
kompressoria). Pyyda huoltoliiketté tai




valtuutettua sahkdasentajaa vaihtamaan
rikkoutuneet séhkdkomponentit.

» Verkkojohdon on oltava verkkopistokkeen
alapuolella.

» Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jalkeen. Varmista, etta
laitteen verkkovirtakytkentd on ulottuvilla
laitteen asennuksen jalkeen.

» Al4 veda virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.

2.3 Valitse

/\ VAROITUS!

Henkilévahinkojen, palovammojen tai
sahkdiskujen tai tulipalon vaara.

A Laite sisaltaa syttyvaa kaasua,
isobutaania (R600a), joka on hyvin
ymparistdystavallinen maakaasu. Varo, ettei
isobutaania sisaltava jadhdytysputkisto
vaurioidu.

+ Ala muuta laitteen teknisié ominaisuuksia.

+ Kalusteeseen asennettavaa tuotetta ei saa
kayttaa lattialle sijoitettuna.

+ Al3 laita séhkoélaitteita (esim.
jaatelokoneita) laitteeseen, ellei valmistaja
ole ilmoittanut, etta niin voi tehda.

» Jos jaahdytysputkisto vaurioituu, varmista,
ettd huoneessa ei avotulta ja
syttymislahteita. Tuuleta huone.

» Esta kuumat esineet joutumasta
kosketukseen laitteen muovisten osien
kanssa.

+ Al3 laita virvoitusjuomia
pakastusosastoon. Juomien jaatyminen
aiheuttaa painetta juomapakkauksessa.

+ Ala sailyta syttyvid kaasuja tai nesteité
laitteessa.

+ Ala aseta helposti syttyvia tuotteita tai
helposti syttyvien aineiden kanssa
kosketuksissa olleita tuotteita laitteeseen,
laitteen paalle tai sen lahelle.

» Ala kosketa kompressoria tai lauhdutinta.
Ne ovat kuumia.

» Ala poista pakastusosastosta esineita tai
koske niihin, jos katesi ovat marat tai
kosteat.

» Ala pakasta sulanutta ruokaa uudelleen.

* Noudata pakasteiden pakkauksessa
olevia sailytysohjeita.

e Kaari ruoat elintarvikekayttoon
tarkoitettuun materiaaliin ennen niiden
asettamista pakastimeen.

« Ala anna elintarvikkeiden joutua
kosketuksiin laitteen sisaseinien kanssa.

2.4 Sisavalaistus

/\ VAROITUS!
Sahkoiskun vaara.

* Tama tuote sisaltdad yhden tai useamman
valonlahteen, jonka
energiatehokkuusluokka on G.

* Lisatietoa tdman tuotteen sisalla olevista
lampuista seka erikseen myytavista
varalampuista: Kyseiset lamput on
suunniteltu kestamaan kodinkoneissa
vaativia fyysisia olosuhteita (esim.
lampdtila, tarind, kosteus) tai ne antavat
tietoa laitteen toimintatilasta. Niita ei ole
tarkoitettu muihin kayttétarkoituksiin
eivatka ne sovi huoneiden valaisemiseen.

2.5 Hoito ja puhdistus

/\ VAROITUS!

Henkilévahinkojen tai laitteen
vaurioitumisen vaara.

« Kytke laite pois toiminnasta ja irrota
pistoke pistorasiasta ennen yllapitotoimien
aloittamista.

« Laitteen jadhdytysyksikko sisaltéa
hiilivetya. Ainoastaan pateva alan
ammattilainen saa huoltaa yksikkoa ja
tayttaa sen uudelleen.

« Tarkista laitteen poistoaukko
saannodllisesti ja puhdista se tarvittaessa.
Jos poistoaukko on tukossa, sulanut vesi
keraantyy laitteen pohjalle.

2.6 Huolto

« Laitteen korjaukseen liittyvissa asioissa
tulee ottaa yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.. Ainoastaan
alkuperaisia varaosia saa kayttaa.

* Huomioithan, etta itse suoritetut tai muut
kuin ammattilaisen suorittamat korjaukset
voivat aiheuttaa vaaratilanteita ja mitatdida
takuun.
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Seuraavat varaosat ovat saatavilla
vahintédan 7 vuoden ajan mallin tuotannon
lopettamisesta: termostaatit, lampdtila-
anturit, piirilevyt, valonlahteet, ovenkahvat,
oven saranat, telineet ja korit. Oven
tiivisteet ovat saatavilla vahintaan

10 vuotta mallin tuotannon lopettamisesta.
Aika voi olla maassasi pidempi. Lisatietoja
saat verkkosivustoltamme.

Huomaa, etta jotkin naista varaosista ovat
saatavilla ainoastaan ammattilaiskorjaajille
ja kaikki varaosat eivat valttamatta koske
kaikkia malleja.

2.7 Havittaminen

/\ VAROITUS!

Loukkaantumisen tai tukehtumisen
vaara.

3. ASENNUS

Irrota pistoke pistorasiasta.

Leikkaa johto irti ja havita se.

Poista ovi, jotta lapset ja elaimet eivat
voisi jaada kiinni laitteen sisalle.

Taman laitteen jaahdytysputkistossa ja
eristysmateriaaleissa ei ole
otsonikerrokselle haitallisia aineita.
Eristevaahto sisaltaa tulenarkaa kaasua.
Kysy lisatietoa laitteen oikeaoppisesta
havittamisesta paikalliselta viranomaiselta.
Ala vaurioita lamménvaihtimen l&helld
olevaa jaakaapin osaa.

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

/\ VAROITUS!

Asenna laite noudattamalla
asennusohjeita.

/\ VAROITUS!

Varmista laitteen hyva tasapaino
kiinnittdmalla se asennusohjeiden
mukaisesti.
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3.1 Mitat
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Kokonaismitat * Kayton vaatima tila 2
H1 mm 1884 B mm 36
wi mm 546 2 |aitteen korkeus, leveys ja syvyys kédensija
D1 mm 549 mukaan luettuna, seka jadhdytysilman

' laitteen korkeus, leveys ja syvyys ilman

kadensijoja

Kayton vaatima tila 2

H2 (A+B) mm 1936
w2 mm 546
D2 mm 551
A mm 1894

vapaaseen kiertoon vaadittu tila

Kayton vaatima kokonaistila *

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 laitteen korkeus, leveys ja syvyys kadensija
mukaan luettuna, seka jadhdytysilman
vapaaseen kiertoon vaadittu tila ja oven
vahimmaiskulmaan avaamisen vaatima tila,
jotta kaikki sisdvarusteet voidaan poistaa
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3.2 Sijainti

Varmista laitteen optimaalinen toiminta
suojaamalla se suoralta auringonvalolta.
Laitetta ei saa asentaa lampdpattereiden tai
liesien, uunien tai keittotasojen lahelle, ellei
asennusohjeissa toisin mainita.

Tarkista, etta ilma paasee kiertamaan

« Valmistaja vetaytyy kaikesta vastuusta,
mikali edelld mainittuja varotoimia ei
noudateta.

3.4 limanvaihtovaatimukset

limavirtauksen on oltava laitteen takana
riittava.

vapaasti laitteen takana. N e .
Tama laite on asennettava kuivaan ja hyvin 38 m;" r=>_min. 200 cm2
tuuletettuun sisatilaan. % 0
Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi 4
ymparistélampoétila-alueella 10°C - 43°C. .

Laitteen virheetdn toiminta taataan vain

em. lampétila-alueella. t

® f

Jos tunnet epavarmuutta laitteen u

asentamispaikan suhteen, ota yhteytta f

myyjaan, asiakaspalveluumme tai g"é”mm —

I&himp&éan valtuutettuun o S S rznolg 5

huoltokeskukseen. Z WW em

@® /\ HUOMIO!

Laite on tarvittaessa voitava kytke4 irti Lue asennusohjeet asennusta varten.

verkkovirrasta. Pistokkeen on oltava
helposti ulottuvilla asennuksen jalkeen.

3.3 Séhkokytkenta

» Varmista ennen laitteen kytkemista
pistorasiaan, etta arvokilven jannite ja

taajuus vastaavat paikallisverkkojannitetta.

» Laite on maadoitettava. Virtajohdon
pistoke sisaltda kontaktin juuri tata
tarkoitusta varten. Jos pistorasiaa ei ole
maadoitettu, ota yhteytta patevaan
sahkoasentajaan ja kytke laite erilliseen
maadoitettuun virransyottdon voimassa
olevien maaraysten mukaisesti.
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3.5 Oven avautumissuunnan
vaihtaminen

Tutustu erillisiin asennusta ja
avautumissuunnan vaihtoa koskeviin
ohjeisiin.

/\ HUOMIO!

Suojaa lattia kestavalla materiaalilla oven
avautumissuunnan vaihtamisen aikana.




4. KAYTTOPANEELI

Jaakaappiosan painike /
Laitteen virtapainike

Jaakaapin lampétilan merkkivalot

Pakastinosan painike
Extra Freeze -painike

Extra Freeze -merkkivalo
Pakastimen lampétilan merkkivalot

4.1 Laitteen kytkeminen paalle

1. Aseta pistoke pistorasiaan.

2. Paina pitkaan laitteen virtapainiketta.
Lampétilan merkkivalot nayttavat asetetun
oletuslampdtilan.

4.2 Laitteen kytkeminen pois paalta

1. Paina pitkdan laitteen virtapainiketta.
Lampdtilan merkkivalot sammuvat.
2. Irrota virtapistoke pistorasiasta.

4.3 Lampdtilan saataminen

®

Lampdtilaa ei voida asettaa, kun Extra
Freeze -toiminto on paalla.

Aseta laitteen lampdtila napauttamalla
jaakaappiosan painiketta tai pakastinosan
painiketta.

Lampdtilan ilmaisimet nayttavat asetetun
lampétilan tason.

Suositeltu lampdtila jdakaappiosassa on
+4 °C. ECO -merkkivalo syttyy, kun suositeltu
lampdtila on asetettu.

Jaakaapin lampétila voi vaihdella valilla 2 °C
ja8°C.

Asetettu [ampdtila tulee saavutetuksi 24
tunnin kuluessa.

Laite palauttaa asetetut lampaétilat
sahkokatkoksen jalkeen.

4.4 Extra Freeze -toiminto

Extra Freeze -toimintoa kaytetaan esi- ja
pikapakastamiseen pakastinosan
toimintajaksoilla. Tama toiminto nopeuttaa
tuoreiden elintarvikkeiden pakastumista
suojaten samalla jo pakastettuja ruokia
lampenemiselta.

@

Kytke Extra Freeze -toiminto paalle
vahintdan 24 tuntia ennen pakastettavien
tuoreiden elintarvikkeiden asettamista
pakastuslokeroon, jotta esipakastus
onnistuu.

Kytke Extra Freeze -toiminto paalle
painamalla pitkdan pakastinosan painiketta.
Merkkivalo Extra Freeze syttyy

@

Tama toiminto pysahtyy automaattisesti
viimeistaan 52 tunnin kuluttua.

Toiminto voidaan kytkea pois paalta
painamalla pakastinosaston painiketta. Extra
Freeze -merkkivalo sammuu.

4.5 Korkean lampétilan halytys

Kun pakastinosaston lampétila nousee
(esimerkiksi aiemman sahkdkatkon vuoksi),
pakastimen ensimmainen ja kolmas
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lampdtilan merkkivalo vilkkuvat ja laitteesta
kuuluu @énimerkki.

Voit keskeyttda halytyksen yhden tunnin
ajaksi painamalla mita tahansa painiketta.
Aanimerkki sammuu. Pakastimen
ensimmainen ja kolmas l[ampdétilan
merkkivalo palavat tasaisesti 5 sekunnin ajan,
ennen kuin pakastimen l[dmpétila nakyy
uudelleen.

Tunnin kuluttua halytys kaynnistyy uudelleen,
kunnes normaalit olosuhteet palautuvat.

5. PAIVITTAISKAYTTO

5.1 Ovihyllyjen sijoittaminen

Laitteen ovessa on kannattimet, jotka
mahdollistavat hyllyjen/lokeroiden
sijoittamisen omien vaatimuksien mukaisesti.

Ovihyllyjen/lokeroiden uudelleen
sijoittaminen:

1. Kohota hyllyé/lokeroa véhitellen nuolien
suuntaan, kunnes se irtoaa.

2. Aseta hylly/lokero haluamaasi kohtaan ja
tyénna se varoen kannattimelle.

5.2 Siirrettavat hyllyt

Jaakaapin seinissa on kannattimia eri tasoilla,
minka ansiosta hyllyt voidaan sijoittaa
halutulle tasolle.

Laitteessa on my0Os kahdesta osasta
koostuva hylly. Hyllyn etupuoli voidaan
asettaa toisen puolen alle tilan optimaalista
kayttéa varten.

Hyllyn taittaminen:
1. Poista etupuoli varoen.

10 SUOMI

Jos mitdan painiketta ei paineta, aanimerkki
sammuu noin tunnin kuluttua.

4.6 Avonaisen oven halytys

Jos jaakaapin ovi jatetdan auki noin
5 minuutiksi, jddkaapin lampdtilan merkkivalot
vilkkuvat ja laitteesta kuuluu aanimerkki.

Voit sammuttaa aanimerkin halytyksen
aikana painamalla mita tahansa painiketta.
Aéanimerkki sammuu noin tunnin kuluttua.

Halytys sammuu, kun ovi suljetaan.

2. Liu'uta se alakiskoon ja toisen puolen
alle.

@

Ala siirra vihanneslaatikon ylapuolella
olevaa lasihyllya, jotta jddkaapin
ilmankierto toimii oikein.

5.3 Vihanneslaatikko

Laitteen alaosassa on erityinen laatikko
hedelmien ja vihannesten sailyttamiseen.

5.4 Laatikkojen poistaminen
Laatikon poistaminen osastosta:

1. Veda vetolaatikkoa ulospain, kunnes se
pysahtyy.

2. Kun olet saavuttanut kannattimien
loppupéan, nosta laatikon etuosaa
kevyesti ja poista laatikko laitteesta.



3. Nosta ja kdanna laatikkoa vetaaksesi sen
ulos laitteesta.

®

Aseta laatikko takaisin osastoon
noudattamalla ylla annettuja ohjeita
painvastaisessa jarjestyksessa.

5.5 Poistaminen ExtraChill

Vihanneslaatikon ylapuolella on laatikko.

ExtraZone-laatikon lasikannen poistaminen:

1. Avaa sivukahva molemmilta puolilta

Laatikon poistaminen: samanaikaisesti.

1. Veda laatikko ulos jadkaapista.

[E— ——
p—

i

0

2. Nosta laatikon etuosaa.
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2. Veda lasihyllyn tukea itseasi kohti.

5.6 MULTIFLOW

Jaakaappiosastossa on MULTIFLOW -laite,
joka mahdollistaa elintarvikkeiden nopean ja
tehokkaamman jaahdyttamisen ja
tasaisemman lampdétilan jadkaappiosaston
kussakin osassa.

Laite aktivoituu tarvittaessa automaattisesti.

MULTIFLOW toimii vain oven ollessa kiinni.

12 SUOMI

@

Ala tuki tuuletusaukkoja, silla se haittaa
jaahdytysta.

Alé poista MULTIFLOW -paneelia.

Ala kayta vesisuihketta tai hoyrya laitteen
puhdistamiseen. Puhdistusohjeet [0ytyvat
"Hoito ja puhdistus" -luvusta.

5.7 Tuoreiden elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakastuslokero soveltuu tuoreiden
elintarvikkeiden pakastamiseen seka
valmispakasteiden ja syvapakastettujen
elintarvikkeiden pitkdaikaiseen
sailyttamiseen.

Kytke Extra Freeze -toiminto paalle vahintaan
24 tuntia ennen pakastettavien tuoreiden
elintarvikkeiden asettamista
pakastuslokeroon.

Aseta tuoreet elintarvikkeet tasaisesti ylhaalta
katsoen ensimmaiseen lokeroon tai
vetolaatikkoon.

24 tunnin aikana pakastettavien tuoreiden
elintarvikkeiden enimmaismaara on merkitty
arvokilpeen (sijaitsee laitteen sisapuolella).

Kun pakastus on valmis, laite palauttaa
lampdtilan automaattisesti edelliseen
lampdtila-asetukseen (katso kohta "Extra
Freeze -toiminto”).

Lisatietoa kohdassa "Pakastusvinkkeja".



5.8 Pakasteiden sailytys

Kun kaynnistat laitteen ensimmaista kertaa
tai pitkan kayttamattoman jakson jalkeen, ja
ennen tuotteiden asettamista laitteen
lokeroon, anna laitteen toimia vahintaan 3
tuntia siten, ettad Extra Freeze -toiminto on
paalla.

Pakastimen vetolaatikot varmistavat, etta
hakemasi elintarvikepakkaus |6ytyy nopeasti
ja vaivattomasti.

Jos haluat pakastaa suuria elintarvikemaaria,
poista kaikki vetolaatikot ja aseta tuotteet
suoraan hyllyille.

Sailyta elintarvikkeita vahintdan 15 mm:n
etaisyydella ovesta.

6. NEUVOJA JA VINKKEJA

6.1 Energiansaastovinkkeja

» Pakastin: Laitteen sisdinen kokoonpano
on se, joka takaa parhaan energiankayton
tehokkuuden.

» Jaadkaappi: Paras energiankayton
tehokkuus on taattu silloin, kun
vetolaatikot on sijoitettu laitteen
pohjaosaan ja kun hyllyt on sijoitettu
tasaisesti. Ovien lokeroiden sijainti ei
vaikuta energiankulutukseen.

» Ala avaa ovea usein tai jata ovea auki
pidempaan kuin on tarpeen.

» Pakastin: Mita alhaisempi [ampdtila-
asetus, sitd suurempi on energiankulutus.

» Jaadkaappi: Ala aseta liian korkeaa
lampdtilaa energian sdastamiseksi, ellei
sailyttamasi elintarvike sita erityisesti
edellyta.

» Jos ympaéristdn lampdtila on korkea tai
laite on tayteen ladattu, ja laite on asetettu
hyvin kylméaksi, se saattaa kayda
jatkuvasti, jolloin hoyrystimeen muodostuu
huurretta. Talléin [ampétilan saadin
kannattaa kdantaa korkeampaan
lampétilaan automaattisen sulatuksen
kaynnistamiseksi ja siten
energiankulutuksen vahentamiseksi.

/\ HUOMIO!

Jos pakastin sulaa vahingossa
esimerkiksi sdhkokatkon vuoksi, kun
sahkovirta on ollut poikki pitempaan kuin
arvokilvessa (kohdassa
Kayttéonottoaika) mainitun ajan, sulaneet
elintarvikkeet on kaytettédva nopeasti tai
valmistettava ruoaksi ja sitten
jaahdytettava, minka jalkeen ne voidaan
pakastaa uudelleen. Lue lisaa kohdasta
"Korkean lampétilan halytys".

5.9 Sulatus

Pakasteet voidaan sulattaa ennen kayttoa
jadkaapissa tai muovipussissa kylman veden
alla.

Valitse sopivin menettely kaytettévissa olevan
ajan ja elintarvikkeiden laadun mukaan.
Pienempia paloja voidaan kypsentad myos
jaisina.

«  Varmista hyva ilmanvaihto. Al peita
ilmanvaihtosaleikkdja tai reikia.

* Varmista, etta laitteen sisalla olevat
elintarvikkeet mahdollistavat ilmankierron
laitteen takaosassa olevien sita tarkoitusta
varten olevien reikien kautta.

6.2 Pakastusvinkkeja

« Kytke Extra Freeze -toiminto paalle
vahintaan 24 tuntia ennen pakastettavien
elintarvikkeiden asettamista
pakastusosastoon.

» Kaari ja tiivisté tuoreet elintarvikkeet
ennen pakastamista alumiinifolioon,
muovikelmuun tai -pusseihin tai
ilmatiiviisiin kannellisiin astioihin.

« Jaa elintarvikkeet pieniin osiin niiden
tehokkaampaa pakastusta ja sulatusta
varten.

» Kaikkiin pakasteisiin kannattaa lisata
etiketit ja paivamaarat. Tama helpottaa
elintarvikkeiden tunnistamista ja
mahdollistaa pakasteiden kayttamisen
ennen niiden pilaantumista.

« Elintarvikkeet tulee pakastaa tuoreina
hyvan laadun varmistamiseksi. Erityisesti
hedelmat ja vihannekset tulee pakastaa
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tuoreina, jotta niiden kaikki ravintoaineet
sailyisivat.
» Ala pakasta nesteita sisaltavia pulloja tai

tolkkeja, varsinkaan hiilihapollisia juomia —

ne voivat rajahtaa pakastuksen aikana.
» Ala laita ruokia pakastinosastoon
kuumina. Anna niiden jaahtya huoneen
lampdtilassa ennen pakastamista.
» Ala aseta tuoreita pakastamattomia
elintarvikkeita pakastettujen ruokien

viereen valttaaksesi pakastettujen ruokien

lampédtilan nousun. Aseta

huoneenlampdiset ruoat pakastinosaston

kohtaan, jossa ei ole muita pakasteita.
« Ala nauti jadkuutioita tai mehujaita heti

niiden pakastimesta poistamisen jalkeen.

Paleltumavaara.

» Ala pakasta sulaneita ruokia uudelleen.
Jos ruoka on sulanut, kypsenna ja
jaahdyta se ennen pakastamista.

6.3 Vinkkeja pakastettujen
elintarvikkeiden sailytykseen

» Pakastuslokero on merkitty .

» Hyva lampdtila-asetus pakasteiden
sailyttamiseen on -18 °C tai sita alempi
lampdtila.

Korkeampi laitteen lampdtila-asetus voi
lyhentaa elintarvikkeiden sailyvyytta.

6.5 Sdilyvyys pakastinosastossa

Pakasteita voidaan sailyttaa kaikkialla
pakastinlokerossa.

Jata ruokien ymparille riittavasti tilaa
vapaan ilmankierron mahdollistamiseksi.
Tarkista sailytysaika elintarvikkeiden
pakkausmerkinnoista.

On tarkeaa pakata elintarvikkeet niin, etta
vesi, kosteus ja tiivistynyt kosteus eivat
paase tunkeutumaan niihin.

6.4 Vinkkeja kaupassakayntiin

Kaupassakaynnin jalkeen:

Varmista, ettei pakkaus ole vaurioitunut -
muutoin vaarana on ruoan pilaantuminen.
Jos pakkaus on paisunut tai marka, sita ei
ole valttamatta sailytetty optimaalisissa
olosuhteissa ja se voi olla jo osittain
sulanut.

Jotta pakasteiden sulaminen valtettaisiin,
hae pakasteet vasta ruokaostoksien
lopussa ja kuljeta ne eristetyssa
kylméakassissa.

Aseta pakasteet pakastimeen valittomasti
kaupassakaynnin jalkeen.

Jos pakasteet ovat sulaneet osittainkin,
niitd ei saa pakastaa uudelleen. Kayta ne
mahdollisimman pian.

Noudata pakkaukseen merkittya viimeista
kayttopaivamaaraa ja sailytysohjeita.

Ruokatyyppi Sailyvyys (kuukautta)
Leipa 3
Hedelmat (muut kuin sitrushedelmat) 6-12
Vihannekset 8-10
Ruoantahteet, jotka eivat sisélla lihaa 1-2
Maitotuotteet:

Voi 6-9
Pehmea juusto (esim. mozzarella) 3-4
Kova juusto (esim. parmesaani, cheddar) 6
Kala- ja dyridisruoat:

Rasvainen kala (esim. lohi, makrilli) 2-3
Vaharasvainen kala (esim. turska, kampela) 4-6
Katkaravut 12
Simpukat ilman kuoria 3-4
Valmiiksi laitettu kala 1-2
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Ruokatyyppi Sailyvyys (kuukautta)

Liha:

Linnunliha

Naudanliha

Sianliha

Lampaanliha

Makkarat

Kinkku

Lihaa sisaltavat ruoantahteet

6.6 Vinkkeja tuoreiden
elintarvikkeiden sailyttamiseen
jaakaapissa

Hyva lampdtila-asetus tuoreiden
elintarvikkeiden sailyttdamiseen on
korkeintaan +4 °C.

Korkeampi laitteen lampdtila-asetus voi
johtaa elintarvikkeiden nopeampaan
pilaantumiseen.

Peita elintarvikkeet niiden tuoreuden ja
aromien sailyttamiseksi.

Aseta nesteet ja elintarvikkeet aina
suljettuihin astioihin, jotta laitteen osastolle
ei paase kulkeutumaan makuja ja hajuja.
Jotta kypsennettyjen ja raakojen ruokien
valinen ristikontaminaatio valtettaisiin,
peitéa kypsennetyt ruoat ja pida ne erillaan
tuoreista elintarvikkeista.

Pakasteet on suositeltavaa sulattaa
jaakaapissa.

Ala laita ruokia jadkaappiin kuumina.
Varmista, ettd ne ovat jadhtyneet huoneen
lampétilaan ennen niiden asettamista
jaakaappiin.

Aseta uudet elintarvikkeet aina
aikaisempien taakse ruokajatteen
vahentamiseksi.

6.7 Vinkkeja elintarvikkeiden
sdilytykseen

Tuoreille elintarvikkeille tarkoitettu lokero
on merkitty nain & .

7. HOITO JA PUHDISTUS

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

« Liha (kaikki tyypit): kaari sopivaan
pakkaukseen ja laita se vihannesten
vetolaatikon p&alla olevalle lasihyllylle.
Sailyta lihaa korkeintaan 1-2 paivaa.

* Hedelmat ja vihannekset: puhdista
huolella (poista multa) ja aseta ne niille
tarkoitettuun laatikkoon (vihannesten
vetolaatikkoon).

« Eksoottisten hedelmien (esim. banaanit,
mangot, papaijat jne.) sailytysta
jaakaapissa ei suositella.

* Vihanneksia, kuten tomaatteja, perunoita,
sipuleita ja valkosipulia ei pitaisi sailyttaa
jaakaapissa.

* Voi ja juusto: aseta ilmatiiviiseen rasiaan
tai kaari alumiinifolioon tai
polyeteenipussiin mahdollisimman
ilmatiiviisti.

« Pullot: pullot tulee sulkea korkeilla ja
asettaa joko oven pullohyllylle tai
pullotelineeseen (jos sellainen on).

« Tarkista aina elintarvikkeiden viimeinen
kayttopaivamaara niiden sailytysajan
maarittamiseksi.

7.1 Sisustan puhdistus

Ennen laitteen kayttdonottoa sisusta ja
lisdvarusteet tulee pesta laimealla vedelld, ja
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neutraalilla saippualla, jotta uudelle tuotteelle
tyypillinen haju poistuu. Kuivaa huolellisesti.

/N\ HUOMIO!

Ala kayta puhdistusaineita, hankaavia
jauheita, klooria tai 6ljypohjaisia
puhdistusaineita, ne vahingoittavat
pintoja.

/N\ HUOMIO!

Lisavarusteet tai koneen osat eivat ole
konepestavia.

/N\ HUOMIO!

Puhdista kayttdpaneeli kostealla liinalla.
Ala kayta pesuainetta. Pyyhi
kayttdpaneeli pehmealla kuivalla liinalla
puhdistuksen jalkeen.

7.2 Saannollinen puhdistus
Laite on puhdistettava sdanndllisesti:

1. Puhdista sisdosa ja varusteet lampimalla
vedelld ja kasitiskiaineella.

2. Tarkista oven tiivisteet saanndllisesti ja
pyyhi ne puhtaaksi.

3. Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

7.3 Jadkaapin sulattaminen

Jaakaappiosaston sulatus tapahtuu
automaattisesti. Sulatuksen aikana
muodostunut lauhdevesi valuu kompressorin
astiaan ja haihtuu. Astiaa ei voi poistaa.

7.4 Pakastimen sulattaminen

Pakastinosasto on huurtumaton. Tama
merkitsee sitd, ettd huurretta ei muodostu
laitteen toiminnan aikana pakastinosaston
sisaseiniin eika pakkausten paalle.

7.5 CustomFlex -muovikiskojen
irrottaminen

1. Poista kaikki lokerot, laatikot ja pidikkeet
ovesta.
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2. lIrrota ylakisko nostamalla sita
keskiosasta.

N

t

~—~

\

3. Irrota muut kiskot (yksi yhtendinen osa)
tyontamalla niita ylospain.

=

Asenna kaikki oven varusteet suorittamalla
toimenpiteet painvastaisessa jarjestyksessa

7.6 Jos laitetta ei kayteta pitkaan
aikaan

Jos laitetta ei ole tarkoitus kayttaa pitkaan
aikaan, suorita seuraavat toimenpiteet:

Irrota laite verkkovirrasta.

Poista kaikki elintarvikkeet.

Puhdista laite ja kaikki varusteet.

Jata ovet raolleen, jotta laitteen sisalle ei
muodostuisi epamiellyttavaa hajua.
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8. VIANMAARITYS

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

8.1 Kayttohairiot...

Ongelma Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laite ei toimi. Laite on kytketty pois paalta.

Kytke laite paalle.

Verkkopistoke ei ole kunnolla kiinni
pistorasiassa.

Kytke verkkopistoke kunnolla pisto-
rasiaan.

Verkkopistorasia on jannitteetdn.

Kytke jokin toinen laite verkkopisto-
rasiaan. Ota yhteys patevaan sah-
kdasentajaan.

Laite tuottaa melua. Laite ei ole asiallisesti tuettu.

Tarkista, onko laite tukevasti paikal-
laan.

Aanimerkki tai visuaalinen hélytys Laite on vasta hiljattain kytketty toi-
on paalla. mintaan.

Katso kohta "Korkean lampétilan ha-
lytys" tai "Avonaisen oven halytys".

Laitteen lampétila-asetus on liian
korkea.

Katso kohta "Korkean lampétilan ha-
lytys" tai "Avonaisen oven halytys".

Ovi on jatetty auki.

Sulje ovi.

Kompressori kdy jatkuvasti. Lampétila on asetettu virheellisesti.

Katso luku "Kayttopaneeli”.

Laitteeseen on pantu monia tuotteita
samanaikaisesti.

Odota muutama tunti ja tarkista 1am-
pétila uudelleen.

Huoneen lampétila on liian korkea.

Katso luku "Asennus”.

Ruokatuotteita on pantu laitteeseen
liian lAmpimana.

Anna tuotteiden jaghtya huoneen-
lampdiseksi ennen niiden asettamis-
ta laitteeseen.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Katso kohta "Oven sulkeminen”.

Toiminto Extra Freeze on kytketty
paalle.

Katso kohta "Toiminto Extra Free-
ze”.

Kompressori ei kdynnisty heti pai- Kompressori kdynnistyy jonkin ajan
nikkeen "Extra Freeze” painamisen  kuluttua.
tai lampdtilan muuttamisen jalkeen.

Tama on normaalia, mistaan viasta
ei ole kyse.

Ovi on vinossa tai haittaa tuuletusri- Laitetta ei ole asennettu vaakata-
tilaa. soon.

Lue asennusohjeet.

Ovi ei avaudu helposti. Yritit avata oven valittémasti sen
sulkemisen jalkeen.

Odota muutama sekunti oven sulke-
misen jalkeen ennen kuin avaat
oven uudelleen.

Lamppu ei toimi. Lamppu on valmiustilassa.

Sulje ja avaa ovi.

Lamppu on viallinen.

Ota yhteytta 1ahimpaan valtuutet-
tuun huoltopalveluun.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Huurretta ja jaata on liian paljon.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Katso kohta "Oven sulkeminen”.

Tiiviste on vioittunut tai likainen.

Katso kohta "Oven sulkeminen”.

Ruokatuotteita ei ole kaaritty kunnol-
la.

Ké&ari ruokatuotteet paremmin.

Lampdtila on asetettu virheellisesti.

Katso luku "Kayttopaneeli”.

Laite on taytetty tayteen ja siihen on
asetettu alhaisin lampétila.

Aseta korkeampi Iampétila. Katso
luku "Kayttopaneeli”.

Laitteen lampétila-asetus on liian
matala ja ympéaristélampétila liian
korkea.

Aseta korkeampi Iampdtila. Katso
luku "Kayttépaneeli”.

Jaakaapin takaseinamaa pitkin vir-
taa vetta.

Automaattisen sulatuksen yhteydes-
sa huurre sulaa taustalevylta.

Nain kuuluu tapahtua.

Jaakaapin takaseinamalla on lilkaa
lauhdevetta.

Ovea on avattu liian tihedan.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Ovea ei ole suljettu kunnolla.

Varmista, etta ovi on suljettu kunnol-
la.

Sailytettavia elintarvikkeita ei ole
kaaritty.

Kaari elintarvikkeet asianmukaiseen
pakkaukseen ennen niiden asetta-
mista kaappiin.

Vetta virtaa lattialle.

Sulamisvetta ei ole johdettu haihdu-
tuslevylle, joka sijaitsee kompresso-
rin ylapuolella.

Liitd sulamisveden ulosmenoaukko
haihdutuslevyyn.

Lampdtilaa ei voi asettaa.

Extra Freeze -toiminto on kytketty
paalle.

Kytke Extra Freeze -toiminto pois
paaltd manuaalisesti tai odota, kun-
nes toiminto kytkeytyy automaatti-
sesti pois paalta, asettaaksesi lam-
pdtilan. Katso kohta "Toiminto Extra
Freeze”.

Laitteen sisalampdtila on liian alhai-
nen tai korkea.

Lampétilaa ei ole asetettu oikein.

Aseta korkeampi/matalampi lampéti-
la.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Katso kohta "Oven sulkeminen”.

Ruokien lampétila on liian korkea.

Anna ruokien lampétilan laskea huo-
neen lampétilaan ennen kuin asetat
tuotteita laitteeseen.

Laitteeseen on lisatty monia elintar-
vikkeita yhdella kertaa.

Lisaa laitteeseen vahemman ruokia
yhdella kertaa.

Ovea on avattu usein.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Toiminto Extra Freeze on kytketty
paalle.

Katso kohta "Toiminto Extra Free-
ze”.

Kylma ilma ei kierra laitteessa.

Varmista, etta kylma ilma kiertaa
laitteessa. Katso luku "Neuvoja ja
vinkkeja”.
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Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu

Viides lampétilan merkkivalo vilk- Tiedonsiirto-ongelma. Ota yhteyttéd 1ahimpaan valtuutet-

kuu. tuun huoltopalveluun. Jaahdytysjar-
jestelma pitéda ruokatuotteet edel-
leen kylmana, mutta Iampdtilan saa-
t6 ei ole mahdollista.

Ensimmainen tai toinen [dmpétilan Lampétila-anturin ongelma. Ota yhteytta Iahimpaan valtuutet-

merkkivalo vilkkuu.

tuun huoltopalveluun. Jaahdytysjar-

jestelma pitaa ruokatuotteet edel-

leen kylmana, mutta Iampétilan saa-

t6 ei ole mahdollista.

®

Jos ongelmaa ei ratkaista ohjeiden
avulla, ota yhteytta paikalliseen
valtuutettuun huoltopalveluun.

8.2 Lampun vaihtaminen
Laitteessa on pitkaikainen LED-sisavalo.

Vain huolto voi vaihtaa valon. Ota yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

8.3 Oven sulkeminen

1. Puhdista oven tiivisteet.

2. Saada ovea tarvittaessa. Lue
asennusohjeet.

3. Vaihda oven vialliset tiivisteet
tarvittaessa. Ota yhteytta valtuutettuun
huoltopalveluun.

SUOMI
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9. AANIA

10. TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot on merkitty laitteen laitteen mukana toimitettujen asiakirjojen
sisapuolelle kiinnitettyyn arvokilpeen ja kanssa.

energiatarraan. Joitakin tietoja on saatavilla myds

Laitteen mukana toimitetun EPREL:issa kayttamalla linkkia
energialuokkamerkinnan QR-koodi sisaltaa https://eprel.ec.europa.eu seka laitteen
linkin verkkosivustolle, jossa on EU EPREL - arvokilpeen merkittya mallin nimed ja
tietokannassa olevat laitteen tuotenumeroa.

suorituskykytiedot. Sailyta
energialuokkamerkintaa yhdessa
kayttdohjeen ja kaikkien muiden taman

Lisatietoa energialuokkamerkinnasté on
saatavilla osoitteesta www.theenergylabel.eu.

11. TIEDOKSI TESTAUSLAITOKSILLE

Laitteen asennus- ja valmistelutoimet seka takaosan vahimmaisetaisyydet on
EcoDesign-tarkistusta varten tulee suorittaa annettu taman ohjekirjan luvussa "Asennus".
EN 62552 (EU) mukaisesti. Noudatettavat Valmistajalta on saatavilla lisatietoa seka

ilmanvaihtovaatimukset, asennuspaikan mitat | kuljetusohjeet.
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12. YMPARISTONSUOJELU

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkilla Al havita merkilla )E merkittyja kodinkoneita

A%

Lo, Kierrata pakkaus laittamalla se kotitalousjatteen mukana. Palauta tuote
asianmukaiseen kierratysastiaan. Suojele paikalliseen kierratyskeskukseen tai ota
ymparistda ja ihmisten terveytta yhteytta paikalliseen viranomaiseen.

kierrattamalla sahko- ja elektroniikkaromut.
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Vilkommen till Electrolux! Tack for att du har valt en av vara
produkter.

Fa tips om anvandning, broschyrer, felsékning, service- och reparationsinformation:
www.electrolux.com/support

Med reservation for &ndringar.
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1. /A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte ansvarig for
eventuella personskador eller andra skador som uppkommit
som ett resultat av felaktig installation eller anvandning.
Forvara alltid bruksanvisningen pa en saker och tillganglig
plats for framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och personer med
funktionsnedsattning

» Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder och
uppat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental féormaga, samt personer med bristande erfarenhet
och kunskap om de 6vervakas eller instrueras om hur
produkten anvands pa ett sdkert satt och forstar de risker
som ar férknippade med anvandningen. Barn mellan 3 och
8 ar och personer med valdigt svara och komplexa
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funktionsnedsattningar far fylla pa och tomma maskinen,
forutsatt att de har fatt ratt instruktioner. Barn under 3 ar ska
inte vistas i narheten av produkten utan standig uppsikt.
Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte leker med
produkten och .

Barn far inte utféra rengdring och underhall av produkten
utan uppsikt.

Hall allt forpackningsmaterial utom rackhall for barn och
kassera det pa lampligt satt.

1.2 Allman sakerhet

Denna produkt ar endast avsedd for férvaring av mat och

dryck.

Denna produkt ar avsedd for enskilt hushallsbruk inomhus.

Produkten kan anvandas i kontor, hotellrum, gardsgasthus

och liknande boenden dar sadan anvandning inte innebar

att genomsnittlig hushallsférbrukning éverskrids.

For att undvika kontaminering av livsmedel respektera

féljande instruktioner:

— lat inte dorren vara 6ppen langre stunder,

— rengor regelbundet ytor som kan komma i kontakt med
mat samt atkomliga draneringssystem,

— forvara ratt kott och fisk i lampliga behallare i kylen, sa att
det inte kommer i kontakt med eller droppar pa annan
mat.

VARNING! Se till att ventilationséppningarna i maskinens

holje eller inbyggda struktur inte blockeras.

VARNING! Anvand inga mekaniska verktyg eller andra

medel for att paskynda upptiningsprocessen utéver de som

rekommenderas av tillverkaren.

VARNING! Var noga med att inte skada kylkretsen.

VARNING! Anvand inga elektriska produkter inne i

forvaringsutrymmena savida de inte ar av en typ som

rekommenderas av tillverkaren.

Anvand inte vattenspray och anga for att rengéra

produkten.
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Rengor produkten med en vat mjuk trasa. Anvand bara
neutrala rengdringsmedel. Anvand inte slipande produkter,
repande rengoringstussar, losningsmedel eller
metallféremal.

Nar produkten ar tom under en langre tid ska den stangas
av, avfrostas, rengdras, torkas och dorren ska lamnas
Oppen for att forhindra att mogel utvecklas i produkten.
Forvara inte explosiva @amnen som t.ex. sprayburkar med
lattantandligt bransle i den har produkten.

Om natsladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren,
tillverkarens auktoriserade servicecenter eller personer med
motsvarande utbildning, for att undvika fara.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation - Installera inte produkten pa platser som ar
mycket fuktiga eller kalla.
/\ VARNING! * Nar du flyttar produkten ska du lyfta den i
- L framkanten for att undvika att repa golvet.
Endast en behdrig person far installera + Med produkten féljer en pase med
den har produkten. torkmedel. Detta &r ingen leksak. Det &r
Avlagsna allt forpackningsmaterial. inget man kan dta. Kassera det
Installera eller anvand inte en skadad omedelbart.
produkt. :
Av sakerhetsskal, anvand inte produkten 2.2 Elanslutning
innan den installeras i den inbyggda
strukturen. /\ VARNING!
Folj installationsinstruktionerna som foljer Risk for brand och elektriska stotar.
med produkten.
Var alltid forsiktig nar produkten ror sig /\ VARNING!
eftersom den ar tung. Anvand alltid R . o .
skyddshandskar och tackta skor. Nar du sat_ter in din produkt, se till att
Se till att luft kan cirkulera runt produkten. elsladden inte kommer under produkten
Vid forsta installationen eller om dérren eller skadas.
har hangts om, vanta minst 4 timmar
innan du ansluter till elnatet. Detta for att /\ VARNING!
oljan ska rin_r_1a tiﬁllbakaai kompressorn. Anvand inte grenuttag eller
Innan du utfér nagot pa produkten (t ex férlangningskablar.
hanger om doérren), ska du dra ut
kontakten ur vagguttaget. * Produkten maste jordas.
Installera inte produkten i narheten av » Se till att de parametrarna pa markskylten
element eller spisar, ugnar eller hallar, Overensstdmmer med elnatets elektricitet.
savida inte annat anges i « Anvand alltid ett korrekt installerat,
installationsanvisningarna. stotsékert och jordat eluttag.
Produkten far inte utsattas for regn. « Se till att du inte skadar de elektriska
Installera inte produkten dar den kan komponenterna (t.ex. stickkontakten,
utsattas for direkt solljus. natkabeln och kompressorn). Kontakta det
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auktoriserade servicecentret eller en
elektriker for att byta de elektriska
komponenterna.

» Natkabeln maste alltid vara under
elkontakten.

» Anslut stickkontakten till eluttaget forst vid
slutet av installationen. Kontrollera att
stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

» Drainte i anslutningssladden for att koppla
bort produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

2.3 Anvand

/\ VARNING!

Risk for skador, brannskador eller
elstotar foreligger.

A Produkten innehaller brandfarlig gas,
isobutan (R600a), en naturgas med hdg
miljokompatibilitet. Var forsiktig sa att du inte
skadar kylkretsen som innehaller isobutan.

+ Andra inte produktens specifikationer.

» All anvandning av den inbyggda produkten
for separat funktion ar strangt forbjuden.

» Placera inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten savida de inte
anges av tillverkaren.

+ Om kylkretsen skadas, sa se till att inga
flammor eller antandningskallor
férekommer i rummet. Ventilera rummet.

« Latinte heta foremal vidrora plastdelarna i
produkten.

+ Lagg inte laskedrycker i frysfacket. Detta
skapar tryck i dryckesbehallaren.

« Forvara inte brandfarliga gaser och
vatskor i produkten.

» Placera inte brandfarliga produkter eller
féremal som ar vata med brandfarliga
produkter i, i ndrheten av eller pa
produkten.

* Vidror inte kompressorn eller kondensorn.
De ar heta.

» Se till att aldrig avlagsna eller vidrora
foremal fran frysfacket med vata eller
fuktiga hander.

* Frys inte mat pa nytt om den har tinats.

+ Folj férvaringsanvisningarna pa
forpackningen till den frysta maten.

» L&gg maten i pase eller forvaringsburk
innan du lagger det i frysfacket.

+ Lat inte matvaror komma i kontakt med
produktens invandiga komponenter.

2.4 Invandig belysning

/\ VARNING!
Risk for elektrisk stot!

» Den har produkten innehaller en eller flera
ljuskallor med energieffektivitetsklass G.

« Nar det géller lampan/lamporna i denna
produkt och reservlampor som séljs
separat: Dessa lampor ar avsedda att tala
extrema fysiska forhallanden i
hushallsapparater, sasom temperatur,
vibration, fuktighet eller ar avsedda att
signalera information om produktens
driftsstatus. De &r inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.

2.5 Skotsel och rengoring

/\ VARNING!

Risk for personskador eller skador pa
produkten.

« Stang av produkten och koppla bort den
fran eluttaget fore underhall.

» Kylenheten i denna product innehaller
kolvaten Endast en behdrig person far
utféra underhall och fylla kylapparaten.

* Undersok regelbundet tomningskanalen i
kylen och rengdr den vid behov. Om
témningskanalen téapps igen kommer
avfrostat vatten att samlas pa produktens
botten.

2.6 Service

» Kontakta ett auktoriserat servicecenter for
reparation av produkten. Anvand endast
originalreservdelar.

« Observera att reparationer som utfors
sjalv eller pa ett icke fackmannamassigt
satt kan fa sakerhetsmassiga
konsekvenser och kan upphéva garantin.

« Fodljande reservdelar kommer att finnas
tillgangliga i minst 7 ar efter att modellen
har slutat att tillverkas: termostater,
temperaturgivare, kretskort, ljuskallor,
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dérrhandtag, dérrgangjarn, platar och
korgar. Tatningslister till dérren kommer
att finnas tillgangliga i 10 ar efter att
modellen har slutat att tillverkas. Det kan
handa att de finns tillgangliga under langre
tid i ditt land. For ytterligare information,
besok var webbplats.

Observera att vissa av dessa reservdelar
endast ar tillgangliga for professionella
reparatorer och att inte alla reservdelar ar
relevanta for alla modeller.

2.7 Avfallshantering

/\ VARNING!

Risk fér personskador eller kvavning
foreligger.

3. INSTALLATION

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av stromkabeln och kassera den.
Ta bort locket for att hindra att barn eller
djur sténgs in inuti produkten.

Kylkretsen och isoleringsmaterialet i den
har produkten ar "ozonvanliga".
Isoleringsmaterialet innehaller brandfarlig
gas. Kontakta kommunen for information
om hur produkten kasseras korrekt.
Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som &r néra varmevaxlaren.

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

/\ VARNING!

Se installationsinstruktions dokumentet
for att installera din apparat.

/\ VARNING!

Fixera apparaten i enlighet med
installationsinstruktion dokumentet for att
undvika risk for instabilitet hos apparaten.

26 SVENSKA




3.1 Matt

a
w1
a
w2
I <
g
B m

Yttermatt * Utrymme som kravs under anvandning 2
H1 mm 1884 B mm 36
wi mm 546 2 hojd, bredd och djup pa produkten inklusive
D1 mm 549 handtaget, plus utrymmet som kravs for fri

" hojd, bredd och djup pa produkten galler
utan handtag

Utrymme som kravs under anvdndning 2

H2 (A+B) mm 1936
w2 mm 546
D2 mm 551
A mm 1894

cirkulation av kylluften

Totalt utrymme som kravs under anvand-
ning *

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 hojd, bredd och djup pa produkten inklusive
handtaget, plus utrymmet som kravs for fri
cirkulation av kylluften, plus det utrymme som
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kravs for att tillata luckdppning till minsta
vinkel som tillater borttagning av all intern
utrustning

3.2 Placering

For att produkten ska fungera pa basta satt
bor du inte installera den pa en plats med
direkt solljus. Installera inte produkten i
narheten av element eller spisar, ugnar eller
héllar, savida inte annat anges i
installationsanvisningarna.

Se till att luft kan cirkulera fritt runt produktens
baksida.

Den har produkten ska installeras i ett torrt,
val ventilerat rum inomhus.

Den har produkten &r avsedd for anvandning
i en omgivningstemperatur pa 10°C-43°C.

®

Korrekt funktion av produkten kan endast
garanteras inom angivet
temperaturomrade.

®

Om du ar osaker pa var du ska installera
produkten kan du kontakta
aterforsaljaren, var kundtjanst eller
narmsta auktoriserade servicecenter.

Om natspanningsmatningen inte ar jordad,
anslut produkten till en separat jordning
enligt gallande bestdmmelser. Radfraga
en kvalificerad elektriker for att géra detta.

« Tillverkaren fransager sig allt ansvar om
ovanstaende sakerhetsatgarder inte
iakttas.

3.4 Ventilationskrav

Luftflddet bakom produkten maste vara
tillrackligt.

min. —=
38 mm

7

-
— min. 200 cm2

p =p =p =

= = = = =

min.

38 mm tﬁL min.
i T— )
/// - 4 /9///// 200 cm:

®

Produkten maste kunna kopplas bort fran
elnatet. Stickkontakten maste darfér vara
latt att komma at nar produkten har
installerats.

3.3 Elanslutning

* Innan du ansluter produkten, se till att
spanningen och frekvensen som visas pa
typskylten stdammer 6verens med
natspanningen i ditt hushall.

* Produkten maste jordas. Natkabeln ar
forsedd med en kontakt for detta &ndamal.

28 SVENSKA

/\ FORSIKTIGHET!

Se installationsanvisningarna angaende
installation.

3.5 Omhéngning av dorren

Se separata instruktioner om montering och
omhangning av dorren.

/\ FORSIKTIGHET!

Om du ska vanda dorren, se alltid till att
skydda golvet fran repor med ett slitstarkt
material.




4. KONTROLLPANEL

Knapp for kylfack /

Produktens Pa/Av-knapp
Temperaturindikatorer for kylskap
Knapp for frysfack

Extra Freeze-knapp
Extra Freeze-indikator
Temperaturindikator for frys

4.1 Paslagning

1. Satti stickkontakten i eluttaget.

2. Tryck och hall in produktens Pa/Av-
knapp.

Temperaturindikatorerna visar den installda

standardtemperaturen.

4.2 Avstiangning

1. Tryck och hall in produktens Pa/Av-
knapp.

Temperaturindikatorerna slacks.

2. Koppla bort produkten fran eluttaget.

4.3 Temperaturreglering

®

Det gér inte att stalla in temperaturen
narExtra Freeze-funktionen ar pa.

Stall in produktens temperatur genom att
trycka pa knappen for kylfacket eller knappen
for frysfacket.

Temperaturindikatorerna visar den instéllda
temperaturen.

Rekommenderad installd temperatur for
kylfacket ar +4 °C. ECO-indikatorn tands nar
den rekommenderade temperaturen ar
installd.

Temperaturintervallet kan variera mellan 2°C
och 8°C.

@

Den installda temperaturen uppnas inom
24 timmar.

Efter ett stromavbrott aterstaller
produkten de installda temperaturerna.

4.4 Extra Freeze funktion

Extra Freeze-funktionen anvands for att
forfrysa och snabbfrysa i foljd i frysfacket.
Den har funktionen paskyndar infrysningen
av farsk mat och skyddar pa samma gang
maten som redan forvarats fran att bli varm.

@

Farska matvaror fryses in genom att
aktivera Extra Freeze-funktionen i minst
24 timmar innan matvarorna placeras i
frysfacket.

Aktivera Extra Freeze-funktionen genom att
trycka pa och halla in knappen for frysfacket.
Indikator Extra Freeze tands.

@

Den har funktionen sténgs av automatiskt
efter hogst 52 timmar. .

Det gar att avaktivera funktionen genom att
trycka pa knappen for frysfacket. Extra
Freeze -indikatorn slocknar

4.5 Larm for hég temperatur

Nar temperaturen okar i frysfacket (t.ex. pa
grund av ett tidigare strémavbrott) blinkar den
forsta.

SVENSKA 29



Tryck pa valfri knapp for att stdnga av larmet i
1 timme. Ljudet sténgs av. De forsta och
tredje temperaturindikatorerna for frysen halls
tdnda i 5 sekunder innan frystemperaturen
visas igen.

Larmet startar om en timme efter
inaktiveringen tills de normala férhallandena
har aterstallts.

Om du inte trycker pa nagon knapp stangs
ljudet av efter cirka en timme.

5. DAGLIG ANVANDNING

5.1 Placering av dorrhyllorna

Dorren har skenor som gor att hyllorna/
facken kan placeras efter dnskemal.

Placering av dorrens hyllor/fack:

1. Lyft hyllan/facket lite i taget i pilarnas
riktning tills de lossnar.

2. Placera hyllan/facket pa 6nskad plats och
for in den/det i skenorna.

5.2 Flyttbara hyllor

Vaggarna i kylskapet ar forsedda med ett
antal barare sa att hyllorna kan placeras
enligt onskemal.

Den har produkten har ocksa en hylla som
bestar av tva delar. Den framre delen av
hyllan kan placeras under den andra delen
for att ge battre utrymme.

Falla ihop hyllan:

1. Taut den framre delen forsiktigt.
2. Forin den pa den nedre skenan under
den andra delen av hyllan.
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4.6 Larm for 6ppen dorr

Om kylskapsddrren Iamnas 6ppen i cirka 5
minuter blinkar kylens temperaturindikatorer
och ett larm hors.

Under larmet kan du stanga av ljudet genom
att trycka pa valfri knapp. Ljudet stangs av
efter cirka en timme.

Larmet avaktiveras nar dérren har stangts.

@

For att behalla korrekt luftcirkulation ska
inte glashyllan placeras ovanfor
gronsaksladan.

5.3 Gronsakslada

Det finns en sarskild lada langst ner som ar
lamplig for férvaring av frukt och grénsaker.

5.4 Ta bort ladorna

Gor sa har for att ta bort en lada fran ett fack:

1. Dra ut ladan helt.

2. Nar du har kommit till slutet av skenorna
ska du lyfta ladan nagot framtill och ta
bort den.



®

Folj stegen ovan i omvand ordning for att
satta tillbaka ladan igen.

5.5 Ta bort ExtraChill
Det finns en lada ovanfor gronsaksladan.
Sa har tar du bort ladan:

1.

Dra ut ladan fran kylskapet.

I—]
[E— | B
JE—

>
() \]\/

Lyft upp ladans framre del.

3. Lyft och vrid ladan for att dra ut den ur
produkten.

For att ta bort glasskyddet pa ExtraZone-
ladan:

1. Las upp sidogreppet fran bada sidor
samtidigt.
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2. Dra glashyllan mot dig sjalv.

5.6 MULTIFLOW

Kylfacket ar utrustat med en MULTIFLOW-
enhet som majliggdr snabbare och effektivare
nedkylning av matvaror och haller en jgamnare
temperatur i hela facket.

Denna enhet aktiveras automatiskt vid behov.

MULTIFLOW ar bara igang nar dorren ar
stangd.
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@

Blockera inte luftventilerna for att
mdjliggéra béttre kylning.

Ta inte bort MULTIFLOW-panelen.
Anvand inte vattenspray eller anga for att
rengora kylskapet. For
rengdringsanvisningar, se avsnittet
"Underhall och rengdring”.

5.7 Frysa farsk mat

Frysfacket ar lampligt for infrysning av farsk
mat och langvarig férvaring av fryst och
djupfrysta mat.

For att frysa in farska matvaror, aktivera Extra
Freeze-funktionen minst 24 timmar innan
livsmedlet som ska frysas placeras i
frysfacket.

Forvara den farska maten jamnt fordelad i
forsta facket eller ladan uppifran.

Den storsta mangd mat som kan frysas in
utan att lagga till mer mat inom 24 timmar
anges pa typskylten (en etikett som finns pa
insidan av frysen).

Nar infrysningen ar klar atergar frysen
automatiskt till féregaende

temperaturinstallning (se "Extra Freeze-
funktionen”).

For mer information, se "Tips for infrysning".



5.8 Forvaring av fryst mat

Vid forsta uppstart eller efter ett uppehall i
avstangt lage: 1at apparaten vara paslagen i
minst tre timmar med funktionen Extra Freeze
aktiverad innan du lagger in produkter i
facket.

Frysladorna gor att du snabbt och enkelt
hittar matvarorna.

Om stora mangder mat ska frysas kan alla
lador tas bort och matvarorna placeras pa
hyllorna.

Maten ska placeras minst 15 mm fran dérren.

/\ FORSIKTIGHET!

| handelse av oavsiktlig avfrostning, t.ex.
strdmavbrott, och avbrottet varar langre
an den tid som anges pa typskylten
under "Temperaturdkningstid”, maste
upptinade matvaror anvandas eller
tillagas omedelbart och sedan svalna och
frysas in pa nytt. Se "Larm for hdg
temperatur”.

6. RAD OCH TIPS

6.1 Tips for energibesparing

+ Frys: Det &r frysens interna konfiguration
som sakerstaller effektiv
energianvandning.

» Kyl: Den mest effektiva
energianvandningen sakerstalls i
konfigurationen med ladorna i kylskapets
nedre del och med hyllorna férdelade
jdmnt. Hur hyllorna i dérren ar placerade
paverkar inte energiférbrukningen.

* Oppna inte dorren for ofta och lat den inte
sta 6ppen langre an nédvandigt.

» Frys: Ju kallare temperaturinstallning,
desto hogre energiférbrukning.

« Kyl: Stall inte in for hog temperatur for att
spara energi om det inte behdvs for
matens egenskaper.

»  Om omgivningstemperaturen ar hog,
temperaturreglaget ar installt pa for lag
temperatur och kylskapet ar fullt med
matvaror, kan kompressorn fortsatta att
arbeta, vilket kan leda till att frost eller is
bildas pa evaporatorn. | sa fall ska
temperaturreglaget stéllas in pa en hogre
temperatur for att den automatiska

5.9 Upptining

Djupfryst eller fryst mat kan, innan den
konsumeras, tinas i kylen eller i en plastpase
under kallt vatten.

Detta beror pa den tillgéngliga tiden och
vilken typ av mat. Sma bitar kan tillagas om
de ar frysta.

avfrostningen ska starta och for att pa sa
satt spara energi.

« Sakerstall god ventilation. Tack inte dver
ventilationsgaller eller hal.

« Se till att livsmedelsprodukter inuti
kylskapet inte hindar luft fran cirkulera
genom avsedda hal i kylskapets bakre del.

6.2 Tips for infrysning

« Aktivera Extra Freeze-funktionen minst 24
timmar innan du lagger in matvarorna i
frysfacket.

» Fore infrysning bér du sla in och férsegla
farska livsmedel i: aluminiumfolie,
plastfolie, plastpasar eller lufttata
behallare med lock.

* Dela upp maten i mindre portioner for
effektivare infrysning och upptining.

« Det ar bra att satta etiketter och datum pa
all fryst mat. Detta hjalper till att identifiera
maten och veta nar den bor atas.

* Maten ska vara farsk nar den fryses in for
att bevara den goda kvaliteten. Sarskilt
frukt och gronsaker ska frysas efter skord
for att alla naringsdmnen ska bevaras.
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* Frys inte in flaskor eller burkar med
vatska, sarskilt inte de som innehaller
kolsyra — de kan explodera i frysen.

+ Stall inte in varm mat i frysfacket. Lat varm

mat svalna till rumstemperatur innan den
laggs in i frysen.

» Undvik att placera icke fryst mat precis
bredvid mat som redan frysts in, for att
undvika att den frysta maten varms upp.
Lagg in farsk icke fryst mat i den del av
frysen dar det inte finns nagon fryst mat.

+ Atinte isbitar eller isglass direkt efter att

du har tagit ut dem ur frysen. Det finns risk

for frostskador.

* Frys inte om mat som har tinat. Om maten
har tinat, sa tillaga den, 1at den svalna och

frys darefter in den.

6.3 Tips for forvaring av fryst mat

» Frysfacket ar det som ar markerat med

[ exza |

» Bra temperaturinstallning som garanterar

konservering av fryst mat ar en temperatur

som ar mindre an eller lika med -18 °C.
Hogre temperaturinstalining kan leda till
kortare hallbarhet.

» Hela frysfacket ar 1ampligt for férvaring av

frysta livsmedelsprodukter.

6.5 Hallbarhet i frysfacket

Se till att det finns tillrackligt med utrymme
runt maten sa att luft kan cirkulera fritt.
For korrekt forvaring, se etiketten pa
livsmedelsfoérpackningar dar livsmedlets
hallbarhet star.

Det ar viktigt att férpacka maten pa ett
sadant satt att vatten, fukt eller kondens
inte kan komma in.

6.4 Shoppingtips
Nar du har handlat mat:

Se till att férpackningen ar hel - annars
kan maten bli dalig. Om férpackningen har
svallt eller ar vat, kanske det inte har
forvarats under optimala férhallanden och
upptining kan ha borjat.

Foér att undvika att fryst mat borjar tina ska
du kopa frysta varor precis innan du
lamnar livsmedelsbutiken och transportera
dem i en termisk och isolerad kylvaska.
Lagg omedelbart in den frysta maten i
frysen nér du har kommit tillbaka fran
butiken.

Om maten har tinat helt eller bara lite, far
den inte frysas om igen. At den sé& snart
som mojligt.

Respektera sista forbrukningsdag och
forvaringsinformationen pa forpackningen.

Typ av mat

Hallbarhet (manader)

Brod

Frukt (ej citrus)

Gronsaker

Rester utan kott

Mejeriprodukter:

Smér
Mjuk ost (t.ex. mozzarella)
Hard ost (t.ex. parmesan, cheddar)

Skaldjur:

Fet fisk (t.ex. lax, makrill)
Mager fisk (t.ex. torsk, flundra)
Rakor

Musslor utan skal

Tillagad fisk

Kott:
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Typ av mat Hallbarhet (manader)
Fagel 9-12
Notkott 6-12
Flaskkott 4-6
Lamm 6-9
Korv 1-2
Skinka 1-2
2-3

Rester med kott

6.6 Tips for kylning av farska
matvaror

» Bra temperaturinstallning som sakerstaller
bra férvaring av farsk mat ar en
temperatur lagre an eller exakt +4 °C.
Hogre temperaturinstallning inuti
produkten kan leda till kortare hallbarhet
av matvarorna.

+ Tack alltid maten for att bevara farskheten
och aromen.

+ Anvand alltid stdngda behallare for vatskor
och livsmedel for att undvika smaker eller
lukt i kylen.

» For att undvika korskontaminering mellan
tillagad och ra mat, ska den tillagade
maten téckas och separeras fran den raa
maten.

» Det basta ar att tina maten i kylen.

« Stallinte in varm mat i kylskapet. Se till att
den har svalnat vid rumstemperatur innan
du séatter i den.

» For att forhindra att mat kastas bor ny mat
alltid placeras bakom den gamla.

6.7 Kylning av mat
» Facket for farska matvaror ar det som
markerats med @) .

« Kott (alla typer): lagg i 1amplig férpackning
och placera pa glashyllan ovanfor
gronsaksladan. Forvara kott i hogst 1-2
dagar.

* Frukt och gronsaker: rengér noggrant (ta
bort jord) och lagg dem i en sarskild 1ada
(grénsakslada).

« Exotiska frukter som banan, mango,
papaya osv. ska helst inte forvaras i
kylskapet.

* Gronsaker som tomater, potatis, 16k och
vitlok ska inte forvaras i kylskapet.

*  Smor och ost: Iagg i en lufttat behallare
eller vira in i aluminiumfolie eller en
plastpase for att fa ut s& mycket luft som
mojligt.

* Flaskor: satt pa kapsyl och satt dem i
dorrens flaskhylla eller (om tillgangligt) i
flaskstallet.

» Titta alltid pa livsmedlens utgangsdatum
for att veta hur lange de kan forvaras.

7. UNDERHALL OCH RENGORING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

samt torkas ordentligt fore den forsta
anvandningen.

7.1 Invéndig rengoring

For att fa bort den typiska lukten hos nya
produkter bor produkten rengéras invandigt
och alla invandiga tillbehoér bor tvattas av med
ljummet vatten och lite neutralt diskmedel

/\ FORSIKTIGHET!

Anvand inte starka rengoringsmedel,
putsmedel, klorin eller oljebaserade
rengdringsmedel eftersom de kan skada
ytorna.
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/N\ FORSIKTIGHET!

Tillbehdr och andra delar av produkten ar
inte avsedda att diskas i maskin.

/\ FORSIKTIGHET!

Rengor kontrollpanelen med en fuktig
trasa. Anvand inga rengdéringsmedel.
Torka kontrollpanelen torr med en mjuk
trasa efter rengéring.

7.2 Regelbunden rengoéring

Utrustningen maste rengéras med jamna
mellanrum:

1. Rengor kylens/frysens insida och alla
tillbehdér med ljummet vatten och en liten
mangd neutral sapa.

2. Inspektera regelbundet dorrtatningarna
och torka dem rena fran eventuell smuts.

3. Skdlj av och torka noggrant.

7.3 Avfrostning av kylskapet

Kyldelen avfrostas automatiskt. Vattnet som
kondenseras rinner ner i en uppsamlare pa
kompressorn och dunstar. Uppsamlaren kan
inte tas bort.

7.4 Avfrostning av frysen

Frysfacket behdver inte avfrostas. Detta
innebar att det inte bildas nagon frost under
drift, varken pa innervéaggarna eller
matvarorna.

7.5 Ta bort CustomFlex plastskenor

1. Ta bort alla fack, lador och klammor fran
dorren.
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2. Tabort den 6vre skenan genom att lyfta
den fran mitten.

N

t

~~

\

3. Skjut de andra I6parna uppat for att ta
bort dem (de utgér en del).

=

Satt tillbaka all dorrutrustning i omvand
ordning.

7.6 Langa uppehall

Folj nedanstaende anvisningar om produkten
inte skall anvandas pa lange:

Dra ut kontakten fran eluttaget.

Ta ur alla matvaror.

Rengor produkten och alla tillbehor.

Lat doérrarna sta 6ppna for att undvika att
dalig lukt bildas.

PON=



8. FELSOKNING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

8.1 Vad gor jag om...

Problem

Mojlig orsak

Losning

Produkten fungerar inte.

Produkten &r avstangd.

Sétt pa apparaten.

Stickkontakten sitter inte ordentligt i
eluttaget.

Anslut stickkontakten ordentligt i
eluttaget.

Det finns ingen spénning i eluttaget.

Anslut en annan produkt till elutta-
get. Kontakta en behdrig elektriker.

Produkten ar hégljudd.

Produkten har inte ordentligt stéd.

Kontrollera att produkten star sta-
digt.

Ljudligt eller visuellt larm &r pa.

Produkten har nyligen satts pa.

Se "Larm for hog temperatur” eller
"Larm for 6ppen dorr".

Temperaturen i produkten ar for
hég.

Se "Larm for hdg temperatur” eller
"Larm for 6ppen dorr".

Dérren ar éppen.

Stang dorren.

Kompressorn arbetar kontinuerligt.

Temperaturen ar felaktigt installd.

Se kapitel "Kontrollpanel".

Mycket matvaror har lagts in samti-
digt.

Vanta nagra timmar och kontrollera
sedan temperaturen igen.

Rumstemperaturen ar for hog.

Se kapitel "Installation".

Alltfér varma matvaror har lagts in.

Lat matvarorna svalna till rumstem-
peratur innan de laggs in.

Dérren &r inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Extra Freeze-funktionen ar pasla-
gen.

Se avsnittet "Extra Freeze-funktion”.

Kompressorn startar inte omedel-
bart nar "Extra Freeze” trycks in el-
ler nar temperaturen éndras.

Kompressorn startar efter en stund.

Detta ar normailt, det har inte upp-
statt nagot fel.

Dorren ar felinriktad eller stor venti-
lationsgallret.

Produkten star inte plant.

Se installationsanvisningarna.

Det &r svart att 6ppna dorren.

Du foérsokte 6ppna dorren direkt ef-
ter att den har stangts.

Vanta nagra sekunder med att 6pp-
na dorren efter att den har stangts.

Belysningen fungerar inte.

Lampan ar i vilolage.

Stang och 6ppna dorren.

Lampan &r trasig.

Kontakta narmaste auktoriserade
serviceverkstad.

Det ar f6r mycket frost och is.

Dérren &r inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Stanga luckan".
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Problem

Mojlig orsak

Losning

Dérrtatningen ar deformerad eller
smutsig.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Matvaror ar inte ordentligt férpacka-
de.

Foérpacka matvarorna béattre.

Temperaturen ar felaktigt installd.

Se kapitel "Kontrollpanel".

Produkten &r full med matvaror och
ar installd pa den lagsta temperatu-
ren.

Stall in en hégre temperatur. Se ka-
pitel "Kontrollpanel".

Produktens installda temperatur ar
for lag och omgivningstemperaturen
ar for hog.

Stall in en hogre temperatur. Se ka-
pitel "Kontrollpanel".

Det rinner vatten pa den bakre vag-
gen i kylskapet.

Under den automatiska avfrostning-
en tinar frost pa den bakre vaggen.

Detta &@r normailt.

Det finns fér mycket kondensvatten
pa kylskapets bakre vagg.

Dérren har 6ppnats for ofta.

Oppna bara dérren nar det behdvs.

Dérren har inte stangts ordentligt.

Kontrollera att dérren ar ordentligt
stangd.

Matvaror som har lagts in &r inte or-
dentligt férpackade.

Forpacka maten pa lampligt satt in-
nan den laggs in.

Vatten rinner ut pa golvet.

Smaltvattenutloppet ar inte anslutet
till avdunstningsbrickan ovanfor
kompressorn.

Anslut smaltvattenutloppet till av-
dunstningsbrickan.

Det gar inte att stélla in temperatu-
ren.

Extra Freeze-funktionen” &r pasla-
gen.

Stang av Extra Freeze-funktionen
manuellt eller vanta tills funktionen
stangs av automatiskt och stall se-
dan in temperaturen. Se avsnittet
"Extra Freeze-funktion”.

Temperaturen i skapet ar for lag/for
hég.

Temperaturen ar inte ratt installd.

Stall in en hogre eller 1agre tempera-
tur.

Ddérren &r inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Matvarornas temperatur ar for hog.

Lat matvarorna svalna till rumstem-
peratur innan du lagger in demi
skapet.

Mycket matvaror har lagts in i ska-
pet samtidigt.

Lagg inte in s& mycket matvaror
samtidigt.

Dorren har 6ppnats ofta.

Oppna dérren endast nar det be-
hovs.

Extra Freeze-funktionen ar pasla-
gen.

Se avsnittet "Extra Freeze-funktion”.

Kalluft cirkulerar inte pa insidan.

Kontrollera att kalluft cirkulerar inne i
skapet. Se kapitel "Rad och tips".
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Problem Mojlig orsak

Losning

Femte temperaturindikatorn blinkar.

Kommunikationsproblem.

Kontakta nédrmaste auktoriserade
serviceverkstad. Kylfunktionen fort-
satter att halla matvarorna kylda
men temperaturen kan inte stallas
in.

Forsta eller andra temperaturindika-
torn blinkar.

Problem med temperatursensorn.

Kontakta nédrmaste auktoriserade
serviceverkstad. Kylfunktionen fort-
satter att halla matvarorna kylda
men temperaturen kan inte stallas
in.

®

Kontakta narmaste auktoriserade
serviceverkstad om dessa rad inte l6ser
problemet.

8.2 Byte av LED-lampa

Produkten har en innerbelysning bestaende
av en LED-lampa med lang livslangd.

Utbyte av belysning maste utféras av
servicetekniker. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

8.3 Stanga luckan

1. Rengoér dorrens tatningslist.

2. Justera dorren vid behov. Se
installationsanvisningarna.

3. Byt vid behov ut defekt dorrtatningslist.
Kontakta det auktoriserade
servicecentret.
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9. LJUD

10. TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen anges pa
typskylten som sitter inne i kylskapet samt pa
energimarkningsetiketten.

QR-koden pa energimarkningsetiketten som
levereras med produkten ger en webblank till
informationen i EU EPREL-databasen,
relaterad till produktens prestanda. Forvara
energimarkningsetiketten som referens
tilsammans med anvandarhandboken och
alla andra dokument som medféljer denna
produkt.

Det gar ocksa att hitta samma information i
EPREL med lanken
https://eprel.ec.europa.eu och modellnamnet
och produktnumret som du hittar pa
produktens typskylt.

Se lanken www.theenergylabel.eu fér mer
detaljerad information om
energimarkningsetiketten.

11. INFORMATION FOR TESTINSTITUT

Installation och forberedelse av produkten for
all EcoDesign-verifiering ska éverensstdamma

med EN 62552 (EU). Ventilationskrav,
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urtagsdimensioner och minsta bakre spel ska
vara som anges i denna bruksanvisning i
"Installation". Kontakta tillverkaren for



ytterligare information, inklusive hur man
fyller pa.

12. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen &5, Atervinn
forpackningen genom att placera den i
lampligt karl. Bidra till att skydda var miljé och
var halsa genom att atervinna avfall fran
elektriska och elektroniska produkter. Slang

inte produkter markta med symbolen E med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller kontakta

kommunkontoret.
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